ZARZĄDZENIE

Rektora Uniwersytetu Ekonomicznego w Krakowie

nr  R-0121-14/2010
z dnia 12 lutego 2010 roku
w sprawie

wzorów umowy o naukę

Działając na podstawie art.66 i art.160  ust.3 Ustawy z dnia 27 lipca 2005r. Prawo o  szkolnictwie wyższym (Dz.U. nr 164  poz. 1365,   z  późn. zm.) oraz §31 Statutu Uniwersytetu Ekonomicznego w Krakowie, zarządza się, co następuje: 

§1

1. Wprowadza się wzór umowy o naukę:

1) w brzmieniu stanowiącym załącznik nr 1 do niniejszego zarządzenia – w odniesieniu do obywateli polskich oraz do cudzoziemców odbywających kształcenie na zasadach obowiązujących obywateli polskich,

2) w brzmieniu stanowiącym załącznik nr 2 do niniejszego zarządzenia – w odniesieniu do cudzoziemców odbywających kształcenie na zasadach odmiennych niż obywatele polscy.

2. Wprowadza się wzory aneksów do umowy o naukę:

1) w brzmieniu stanowiącym załącznik nr 3 do niniejszego zarządzenia – w odniesieniu do przypadku gdy następuje zmiana wydziału lub formy odbywania studiów, bądź kierunku,

2) w brzmieniu stanowiącym załącznik nr 4 do niniejszego zarządzenia – w odniesieniu do przypadku gdy następuje zmiana w regulaminie odpłatności i/lub w wysokości opłat.

§2

1. Umowa, o której mowa w §1 ust.1, podpisywana jest przez Uczelnię z wszystkimi studentami rozpoczynającymi naukę na studiach pierwszego lub drugiego stopnia, prowadzonych w formie stacjonarnej lub niestacjonarnej.

2. Umowa może również zostać podpisana ze studentem nie objętym takim obowiązkiem na mocy ustawy, na jego wniosek – w takim przypadku brzmienie umowy musi zostać dostosowane do określonej sytuacji.

3. Umowa zawierana z cudzoziemcem przyjętym na studia realizowane w języku obcym podpisywana jest w dwóch wersjach językowych – w języku polskim oraz w języku,
w którym realizowane są studia.

4. Za tłumaczenia wzorów umów i aneksów do umów odpowiedzialna jest jednostka zapewniająca obsługę administracyjną programów studiów w językach obcych. ( Tłumaczenie, o którym mowa w zdaniu poprzedzającym, dokonane powinno być przez tłumacza przysięgłego.

5. Ze strony Uczelni umowę o naukę podpisuje dziekan właściwego wydziału. 

§3

1. Za sporządzanie umów i ewentualnych aneksów do tych umów odpowiedzialne są właściwe dziekanaty, z zastrzeżeniem ust.3.

2. Umowa sporządzana jest w dwóch egzemplarzach – jeden z przeznaczeniem dla studenta, a drugi dla Uczelni, z zastrzeżeniem ust.3.

3. Umowy w wersji obcojęzycznej sporządzane są pod kontrolą jednostki, o której mowa
w §2 ust.4.

4. Wszystkie egzemplarze umowy oznaczane są numerem, na który składa się numer albumu studenta i czterocyfrowe oznaczenie roku, w którym umowa jest zawierana (np. 1234/2010, gdzie 1234 – numer albumu studenta, a 2010 oznacza rok zawarcia umowy).

5. Ewentualne aneksy do umowy oznaczane są numerem dwuczłonowym, z czego pierwszy człon to numer umowy, której aneks dotyczy, a drugi człon składa się z  kolejnego numeru aneksu do danej umowy i czterocyfrowego oznaczenia roku, w  którym aneks jest zawierany (np. 1234/2010–1/2012 oznacza aneks nr 1, zawarty w 2012 roku  do umowy nr 1234/2010 zawartej w roku 2010).

6. Przeznaczone dla Uczelni egzemplarze umów i aneksów do umów przechowywane są we właściwych dziekanatach, przy czym aneksy przechowywane są przy umowie, której dotyczą, w kolejności chronologicznej.

7. Okres przechowywania umów i aneksów w dziekanatach, a następnie sposób ich archiwizowania, określa obowiązująca w Uczelni instrukcja kancelaryjna.

§4

1. Zarządzenie wchodzi w życie z dniem podpisania i obowiązuje w odniesieniu do umów  nowo zawieranych.

2. Traci moc Zarządzenie Rektora nr nr  R-0121-41/2006 z dnia 7 lipca 2006r. w sprawie wprowadzenia wzoru umowy o naukę, z późniejszymi zmianami.

3. Zobowiązuje się jednostkę, o której mowa w §2 ust.4, do zapewnienia dokonania tłumaczenia wzorów umów i aneksów do umów na odpowiedni język każdorazowo
przy wprowadzaniu programu studiów w danym języku – w terminie umożliwiającym zgodne z przepisami ustawy zawarcie umów ze przyjętymi na te studia osobami.

4. Z uwagi na fakt realizowania obecnie przez Uczelnię programów studiów w języku angielskim, jednostka, o której mowa w §2 ust.4 (tj. Biuro Programów Zagranicznych) zapewni dokonanie tłumaczenia wzorów, o których mowa w §1, na język angielski,
w terminie do dnia 31 maja 2010r. 

         REKTOR

 Prof. dr hab.  Roman Niestrój

(  na dzień wydania niniejszego zarządzenia jest to Biuro Programów Zagranicznych





